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Rudolf Mjen
Te ki¢izna

»Dobry wjecor, kmotra baba,
pdjée wsak wy runje k nam!
Moja Zona je tak staba,
wasej’ rady potrjebam.

Pdjce, pdjce, chwatajce,
wona jara stonase!

Was grat sebi sobu wzmice,
wiitko, $toz wy trjebace,
krjepki, lenck a wiitko pice,
$toZ tym Zonam strowe je.
Ja wam wéitko ponjesu,
pojce jeno we skoku!*

Hapla dzese: ,Hnace, dzice,
ja glajch bézu za wami!
Lozo preco nutf wy bijce,
wopdjsce je z ptachtamij
wobstarajé¢e dusnje wso,

zo ja nam’kam hotowo.*

Jurij saha ze w$ej mocu,
prindze, twari, tepi skok.
Hapla déndze, a z jej’ procu
lehnje Wérta so na bok.

A hdy?z ranje zaswita,

Jurij herbu powita.

Polny wjesolosce Jurij
runje horje skakase,

stupi srjedza do tych duri,
z polnej siju wolase:
»Rjedzce, pjecce, truhajce,
parce, warce, rézajce!“

Krtiny

»Dobry vecer, mila kmotra,
pani babo babici,

ma Zena se drzi sotva,

zada vasi pomoci.

Pospéste si, pojdte k nam,
nafikala tuze tam!

Hledte, at jen s sebou mate
platno, kapky, kotent,
hlavné kvétel, vsak vy znate,
co je zdravé pro zZeny.

Ja vam vSechno ponesu,

jen se dejme na cestu!“

Apolena na to: ,,Jdéte,
ja bézim hned za vami!
Udélejte postel v koute,
zavéste ji plachtami.
Vsechno pékné zaridte,
at to najdu hotové!“

Jira bézi ze vsi sily,
nosi, dava vodu hrit,
Apolena uz je v sini,
spécha Vorse pomahat.
A kdyz rano $efi se,
vitd Jira dédice.

Jira sotva oéim veéri,
malem skace radosti!
Postavil se vprostred dveri,
z plna hrdla hartust:
»Vsichni péci, uklizet,
parit, varit, zabijet!”

Te kicizna (Kitiny) Rudolfa Mjené je pisni, jejiz text zlidovél. Zpivala se v Horni LuZici a ukazuje mnohé zvyky spojené se
kitinami ditéte. Vice k tématu a dokonceni basné najde ¢tendf na str. 64. Preklad Zuzana Blahova-Sklenarova.



Z HORNI LUZICE
» Tydenni intenzivni kurz Ce$tiny uspo-
tadal letos opét Pavel Slechta, cesky uitel
vyslany do Luzice ministerstvem zahrani-
¢i. Kromé ceského jazyka méli ucastnici
moznost naucit se varit ceskd jidla. V patek
23. srpna se konala i dvojpfednaska o ¢esko-
luzickych vztazich. Obecnym vykladem ji
zahdjil Antonin KfiZ, o Spole¢nosti pratel
Luzice pohovotil Radek Cermak.

red

» (SN 13. 6.) Luzickosrbsky narodni sou-
bor predstavil baletni pohadku Kies¢ana
Krawce. Tane¢né-dramatické dilo nese na-
zev Bitwa wédnych muzow (Souboj vodni-
k). Jedna se v podstaté o melodram, v némz
se snoubi recitace se symfonickou hudbou,
podobné jako v proslaveném pohadkovém
dile Sergeje Prokofjeva Péta a vlk. Pro hu-
debni podklad Krawcova textu byly vyuzity
nejriznéjsi skladby Antonina Dvoréka.

» (SN 2. 7.) Obyvatelé stfedni LuZice jsou
zase o krok blize ke ztraté domova. Pravdeé-
podobnost, ze se 1 600 obyvatel z okoli Sle-
pého bude muset vystéhovat kvtili roz$ifeni
povrchového dolu Wochozy, je stéle vyssi.
Vyplyva to z dil¢iho rozhodnuti planovaci
komise okresu Horni Luzice-Dolni Slezsko.
Kone¢ny verdikt ma padnout v priibéhu
zafi. Hrozilo by tak zniceni luzickosrbskych
vesnic Trjebinky, Rowného, Mutkec, Mito-
razi a ¢asti Slepého jizné od Zelezni¢ni trati.
Pro tento plan hlasovali krajsti radni Bernd
Lange a Michael Harig, starosta Biskupic
Andreas Erler a starosta Hal$trowské Holy
Jirgen Klop (v8ichni CDU). Proti byla Ka-
trin Kagelmannova (Levice) a starosta Ra-
debergu Gerhard Lemm (SPD). Karl-Heinz
Schulz (Levice) z Budysina se zdrzel hlaso-
vani. ,Rozhodnuti ¢lent planovaci komise
bude mit dalekosahlé dusledky, rekl pred-
stavitel obce Rowného Jorg Funda. ,Jsem
zklamdn z nezdjmu nékterych ¢lend komise.
Pouze Kathrin Kagelmannovd a Gerhard
Lemm aktivné diskutovali.“ Funda rovnéz
pripomnél jasné stanovisko rowenské obec-
ni rady, kterd se uz v roce 2009 vyjadrila pro-
ti rozsiteni tézby. K aktudlnimu rozhodnuti
komise se vyjadril také predseda Domowiny
Dawid Statnik: ,,Nejsme z toho $tastni, pro-
toze likvidaci vesnic tézbou bude ohrozena
sama luZickosrbskd podstata. Nejde vsak
o otazku, zda jsme pro tézbu, nebo proti ni.
Musime se ptat, co bude s luzickosrbskym
elementem v daném regionu, dojde-li sku-
te¢né k vystéhovani. Uzce spolupracujeme
s domowinskou zupou Béla Woda/Niska,
kterd reprezentuje zajmy obyvatel — vétsina
z nich je vak pro stéhovani. Udélame maxi-
mum pro to, aby se i po vysidleni zachovaly
luzickosrbské koteny.“ Proti tomu se vsak

postavil poslanec Levice v saském parla-
mentu Hajko Kozel: ,Domowina méla od-
tézeni odmitnout. Argument, Ze se chce vét-
§ina obyvatel pfestéhovat, uz neplati, jelikoz
mezitim vyslo najevo, ze tézebni spole¢nost
Vattenfall prizkum chybné interpretovala.®
Komise na svém zaseddni ve Wojerecich
také projednavala Koncepci oZiveni jazyka
ve slepské oblasti.

» (KP 7.7.,21.7.) V ftery 2. Cervence, na
svatek Navstiveni Panny Marie, probéh-
la v Rozantu pout. Ralbicky farai Michal
Nawka mj. ve svém kazani zminil planova-
nou tézbu kaolinu v bezprostiedni blizkosti
poutniho mista. Petice, kterou proti tomuto
zaméru organizuje obcanské sdruzeni Nasa
knjeni na lipje, byla uvefejnéna v prazdni-
novém dvoucisle Véstniku.

Prazkum ptipravuje podnik na tézbu ka-
olinu z Kamjeneje (Caminau) u Rakec, kte-
ry chysta prizkumy celkem na osmi mistech
v Luzici. Jirgen Schlegel, zastupce podniku
odpovédny za rekultivace a tézebni povole-
ni, predstavil nékteré detaily. Prazkum by
mél probéhnout na planiné mezi Rézantem,
Smjerdzacou a Lazkem. Jeden vrt je velikosti
srovnatelny s béznou studnou - asi 10 cm
pramér, hluboky je 30 m. Schlegel uved],
ze tézbou nedojde k vyraznéjsimu poklesu
podzemni vody a Ze po tézbé jeho firma za-
jisti i rekultivaci. K takovym vrtiim je oviem
treba souhlasu saského vyssiho banského
uradu z Freibergu, ktery jesté nebyl vydan.
Petice proti tézbé byla predstavena v Ralbi-
cich a Chroscicich. Zda se, Ze peti¢ni hnuti
ziskd 1 podporu kiestansko-demokratické
unie (CDU, vyslovil se tak poslanec saské-
ho zemského snému Alojs Miktawsk). Za-
mér odmita i obec Ralbicy-Rdzant (starosta
Hubertus Rycer, CDU), ktera mj. vyzyva
majitele pozemki v dotcené lokalité, aby je
neprodévali.

» (KP 7. 7.) Novy drazidansko-misensky
biskup Heiner Koch shrnul prvnich sto
dnt svého pusobeni. Biskupovi podle jeho
vlastnich slov diecéze pfipravila vice prekva-
peni, nez sam ocekaval, pocinaje tim, Ze se
zde 80 procent lidi nehldsi k zadné konfesi
- a fada z nich nejenze Boha neodmita, ale
ani si neklade otdzky po jeho existenci. Bis-
kupstvi je velmi rozmanité, kromé katolictvi
Luzickych Srbu nejsou zboiné zvyky prilis
rozvinuté, jednotné pastora¢ni piisobeni zde
proto neni mozné. Biskup se nevyhnul ani
otazce sexualniho zneuzivani déti knézimi
a cirkevnimi zameéstnanci: od $edesatych let
20. stoleti je v drazdansko-miSenském bis-
kupstvi zndmo 14 obéti, od roku 2002 do
soucasnosti byly kromé jednoho vsechny
pripady feSeny a uzavieny. Z osmi vinika

pét mezitim zemfelo, zbylym tfem byly ulo-
zeny cirkevnépravni tresty a zakdzana prace
s détmi a mladistvymi.

» (KP7.7.) 29. cervna byla v budysinském
dékanském kostele sv. Petra oteviena pu-
tovni vystava ,,Modlerjo®. Dvanact maleb
profesorky Sylvie Vandermeerové predsta-
vuje razné lidi pfi modlitbé.

» (KP7.7.) 28. ¢ervna byl v Kamjeneji od-
halen pomnik zdejsiho rodaka, profesora
Miklawse Wicaze ( 1998), jednoho z pri-
kopniku informatiky v Némecku. V letech
1956-1986 vedl na drdzdanské Technické
univerzité oddéleni kybernetiky a vypocetni
techniky. Slavnost sice probéhla zéasti v lu-
Zické srbstiné, na pomniku vsak luzickosrb-
sky nenf ani slovo.

» (KP 21. 7.) Ve dnech 4.-7. Cervence
podniklo 22 véficich z luzickosrbskych
katolickych farnosti pout do Velehradu
k ucténi pamatky sv. Cyrila a Metodéje.
Cestou navstivili mj. klaster Porta Coeli
v Predklastefi u Brna, kde pusobily také lu-
zickosrbské feholnice: abatySe Annunciata
Bélkecz Chroséic ¢iteholnice Worsa Wicazec
( 1995).

» (KP 21. 7.) Domov sv. Marie a Marty,
zafizeni klastera Mariiny Hvézdy urce-
né télesné i dusevné postiZzenym, oslavil
6. Cervence slavnostni msi 40 let svého
pusobeni. Prevorka klastera, sestra Pau-
lina Kohlerovd, zdiraznila zdvérem mse,
Ze pritomnost postizenych v klastefe je pro
vSechny obohacujici. Na svou dlouhodobou
praci s postizenymi vzpominala také byvala
abatySe Benedikta Wawrikec. Domu velmi
prispél rovnéz P. Ubald Kansy, cistercidk
z Rézantu (t 2006). Postizeni méli pavod-
né po dosazeni plnoletosti domov opoustét,
klaster vSak dosahl toho, ze mohou ztsta-
vat i v dospélém véku. Postupné v ramci
klésterniho aredlu vznikl domov sv. Josefa
(obydli postizenych), domov sv. Terezie (pro
tézce postizené), domov sv. Michala (dilna),
domov sv. Anny a kukowsky dviir urceny
pro lé¢ebné jizdy na koni.

» (KP 21.7.) V Luzickosrbském muzeu na
budys$inském hradé je do 22. zafi k vidéni
vystava ,,Canki, somot, parlicki - pycha
narodneje drasty Serbow* (Krajky, samet,
koralky — nadhera luzickosrbského narod-
niho kroje). Pfipravili ji pracovnici budy-
$inského a chotébuzského muzea ze svych
sbirek. Vedle ,,klasickych® krojovych oblasti
Luzice jsou zde zastoupeny i konciny po-
némcené, kde kroj jiz zanikl, a nejvzdalenéj-
§i exponaty pochazeji az z oblasti nékdejsi-
ho srbského osidleni v okoli Frankfurtu nad
Odrou.

» (KP 21. 7.) V Chréséicich probéhl 11.-
14. ¢ervence X. mezinarodni folklorni fes-



tival. Konal se v Hochoze, Budysiné a Chro-
s¢icich. Kromé folklornich soubort vystou-
pily i jiné hudebni skupiny narodnostnich
mensin, jako naptriklad punkfolkové duo
Berlinska dréha. Program vyvrcholil v ne-
déli v Chroséicich ¢tyfjazy¢nou mezinarod-
ni bohosluzbou a galaprogramem na slav-
nostni louce pod pomnikem osvobozeni.
Festival navstivilo celkem na 18 tisic divaka.

» (KP 4. 8.) 43 mladych a 16 dospélych
luzickosrbskych poutnikii se vydalo 31.
Cervence na tradi¢ni pout do severoceské
Krupky. Po tfidennim pé$im putovani se
ucastnili bohosluzby, jiz slouzil Filip Irmer
z miinsterské diecéze, ktery dlouhodobé pt-
sobi v Ceské republice.

» (KP 4. 8.) Luzickosrbské muzeum
predstavi olejomalbu Friedricha Heysera
z roku 1904. Dosud neznamy obraz s na-
zvem ,,Andacht in einer wendischen Dorf-
kirche® (Poboznost v luzickosrbském
venkovském kostele) byla objevena diky
upozornéni sbératele Pétra Lipic¢e ze Swin-
jarnje na serveru eBay. Spolku pratel muzea
se podarilo obraz zakoupit ze soukromého
vlastnictvi z Xanten (mésto ve spolkové zemi
Severni Poryni-Vestfélsko). Obraz o rozmé-
rech 70 x 100 cm zachycuje okamziky tésné
pred bohosluzbou pravdépodobné v kostele
ve Wotrowé. Akademického malife portréta
a historickych motivt Friedricha Wilhelma
Theodora Heysera (1857-1921) snad inspi-
rovala vlna zajmu o Luzické Srby po slavné
narodopisné vystavé v Drazdanech roku
1896, jez probé¢hla v ramci vystavy saského
femesla a uméleckého primyslu.

» (KP 4. 8.) Na konci zafi za¢ne rekon-
strukce interiéru budySinského kostela
sv. Petra. Simultanni chram, jehoz majiteli
jsou evangelickd farnost sv. Petra a fimsko-
katolickd dékanska kapitula sv. Petra, bude
uzavien asi dva roky. Kostel bude znovu
vymalovéan (pfi¢emz se hleda co nejvérnéjsi
barevnost), bude obnovena elektroinstalace
a osvétleni. Posledni rekonstrukce tu pro-
béhla pred 60 lety. Naklady na obnovu se
odhaduji na 2,1 milionu eur.

» (KP 4. 8.) Ve véku 77 let zemfel 28. Cer-
vence v Budy$iné nékdejsi ordinariatni
rada dr. Siegfried Seifert, dlouholety fe-
ditel budysinského diecézniho archivu
a knihovny biskupstvi. Svou disertaci véno-
val katolické cirkvi v Sasku od dob reforma-
ce do zdkazu jezuitského radu.' Seifert byl
také kustodem kapituly sv. Petra a zaslouzil
se o vytvoreni Pokladny (Schatzkammer)
v Budysiné, ktera byla zfizena roku 1985
v nékdej$im biskupském byté. Seifert se stal
2002 cestnym obcanem mésta Budys$ina
a byl také expertem pti procesu blahoslaveni
Alojse Andrického.

» (KP 4. 8.) V Nowé Wijesce v pondéli
29. ¢ervence oslavila 90. narozeniny zna-
ma krojova $vadlena Hanza Krawcowa.
Cely zivot pracovala v zemédélstvi, u chro-
s¢ické $vadleny Marji Soléiny se naudila it
a vysivat kroje. Je jednou ze tf{ Zen v Nowé
Wiesce, ktera kazdy den nosi katolicky kroj.

» (KP 11. 8.) V Rézantu po 24 letech zno-
vu probéhlo divadelni pfedstaveni. Ochot-
nickd skupina pod vedenim Michata Solty
predstavila tisicileté déjiny poutniho mista
od legendarniho nalezeni marianské sosky
az do roku 1947, kdy byl kostel po zniceni
na konci druhé svétové valky znovu vracen
véricim. Scéndr tzv. scénického panoramatu
(divadelni vystupy se stiidaji s videosekven-
cemi) sepsal Jurij Koch.

» (KP 18. 8.) Vysla kniha Bena Budara
Sym méla tajki strach - Poslednje dny Dru-
heje swétoweje wojny w Serbach. Znamy lu-
zickosrbsky spisovatel tu volné navazuje na
knihu shromdazdénou ze vzpominek muzi,
ktefi museli narukovat do wehrmachtu za
druhé svétové valky nebo se jich jinak do-
tkly vale¢né udalosti (Tez ja méjach zbozo
[Také ja mél Stésti]). Tentokrat uverfejnuje
literarné zpracované vzpominky zen. Prvni
vefejna prezentace se uskute¢nila na Budy-
$inské noci poezie 10. srpna 2013.

Z DOLNI LUZICE

» (SN 6. 6.) Dolnosrbské gymnazium
bude mit letos v 7. ro¢niku pouze dvé tfi-
dy. V minulych letech se pfitom bez vétsich
problému dafilo obsadit tfi tfidy. Duvo-
dem je slabsi zajem rodica déti, ktery podle
chotébuzského $kolského radniho Detlefa
Schweda souvisi mimo jiné s tim, ze od skol-
niho roku 2012/2013 piisobi ve mésté nové
gymnazium, jez je zfizovano nadaci brani-
borské evangelické cirkve. Reditelka luZic-
kosrbského gymnadzia ve spolupraci s Jazy-
kovym centrem WITA] hledd vychodisko
z této situace. Chce naptiklad zalozit tradici
zku$ebniho vyucovani pro déti z mistnich
zakladnich skol, na nichz se vyucuje luzicka
srbstina.

» (SN 10. 6.) Dolnoluzi¢ané vzpomina-
li na vesnici LisSkow. V povrchovém dolu
Chotébuz-sever se tézi hnédé uhli od roku
1981; po roce 2015 dul svou ¢innost ukon-
¢i. Na jeho misté byvaly vesnice TSawni-
ca, Liskowk a Liskow, v nichz prevazovalo
luzickosrbské obyvatelstvo. VSechny tfi obce
dnes pripominaji pomniky, posledni z nich
pribyl letos a je vénovan nékdejsi existenci
Liskowa. Pamatnik sestavd z kamenného
pomniku, tfi informacnich tabuli, nové za-
sazené lipy a odpocinkového mista. Na slav-
nostni odpoledne se dostavily ¢tyfi stovky
navstévnikd, mezi nimiz byli nékdejsi oby-
vatelé Liskowa; mnozi z nich se setkali popr-

vé po mnoha letech. Prvni pisemna zminka
o Liskowé pochdzi z roku 1346. Jesté v roce
1956 zde mluvilo luzickosrbsky kolem 400
obyvatel z 530 a stovka zen bézné nosila lu-
zickosrbsky kroj. Pfedseda Domowiny Da-
wid Statnik na setkani zdtraznil, Ze zniceni
Liskowa Luzickym Srbiim velmi uskodilo,
a proto se Domowina nadéle dirazné stavi
proti ruseni dal$ich vesnic s luzickosrbskym
obyvatelstvem.

» (NC 28) Nadace Volkswagenu podporu-
je zdokumentovani dolnosrbskych nareci.
Projekt ,Dokumentace ohrozenych jazykt“
zeno 28 miliont eur. Mezi ohrozené jazyky
je pochopitelné zarazena také dolnoluzicka
srbstina. Tym Jana Méskanka nahravd roz-
hovory s lidmi z raznych vékovych skupin.
Nahravky jsou archivovany a déle zpracova-
vany jazykovédci.

» (NC 29) FC Energie Cottbus podporuje
odbagrovani dolnoluzickych vsi. Fotbalo-
vy klub od letosniho ¢ervna spolu s lobbis-
tickym spolkem ,,Pro Lausitzer Braunkohle®
podporuje kampan za odtéZeni srbského
Prozyma a otevieni povrchového dolu Wjel-
cej-jih II. Za podporu nuceného presidleni
800 lidi si oddil vyslouzil kritiku ekologic-
kych organizaci z celého Némecka.

» (NC 30) Pfedseda Domoviny Dawid
Statnik byl hostem Ustfedni rady Sint
aRomiu v Heidelbergu. Se svym proté¢jskem
Romanim Rosem konzultoval postaveni
romské a sintské mensiny v Némecku, pro-
blematiku financovani a postaveni mensin
v politice. Zaroven blize predstavil luzicko-
srbsky vzdélavaci systém. Romani Rose byl
prekvapen skute¢nosti, Ze také Srbové se po-
tykaji s pravicovym extremismem.

>» (NC 31) Zylowské skolka Mato Rizo
ma novou feditelku. Diana Buchanowa ve
funkci vysttidala dosavadni feditelku Mar-
gittu Altgriigerowou. Na novou pozici se
pripravovala v dalkovém kurzu Luzickosrb-
ského skolského spolku. Margitta Altkriige-
rowa odesla na vlastni zZadost. Ve své funkci
pusobila od roku 1998 a zaslouzila se o roz-
voj dvojjazy¢nych skolek.

» (NC 32) Pri prilezitosti 150. vyrodi za-
loZeni Matice slovenské probéhl v Martiné
2. evropsky kongres slovanskych matic.
Zastupci 16 slovanskych matic, zddraznili,
ze Slované si mohou rozumét také bez an-
glictiny. Lidé se s jinymi slovanskymi jazyky
mohou sblizit ¢tenim literatury v ptivodnich
jazycich i sledovanim zahrani¢nich televizi.
Rudolf Schuster pak pozdravil dolnoluzicky
Weétosow, ze kterého pochazel humanista
Jan Bok (Bocatius). Ten ptisobil mimo jiné
v Kosicich.

! Vyslo jako Niedergang und Wiederaufstieg der Katholischen Kirche in Sachsen 1517-1773, St. Benno-Verlag GMBH Leipzig 1964.



» (NC 33) Iniciativa za zachovani dolno-
némciny a luZickosrbské organizace uspo-
fadaly parlamentni vecer ve Wittstocku.
Zastupctim spolkového i zemského snému
pripomnéli, Ze oba jazyky jsou soucasti bra-
niborského kulturniho dédictvi. Zastupci
obou mensin se dohodli na vzdjemné pod-
pore. Méto Nowak pak pozval Dolnonémce
do Dolni LuZice, kde se 1épe seznami s moz-
nostmi, jak jejich jazyk revitalizovat.

Ze Serbskych Nowin podal Petr Kalina,
z Nowého Casniku Josef BlazZek,
z Katolského Posola Jan Zdichynec.

Z CIZINY

» Zaznéla piednaska o narodni vlajce Lu-
zickych Srbu. Téma prednasel dlouholety
clen SPL ing. Ladislav Hnat 9. srpna 2013
na 25. Mezindrodnim vexilologickém kon-
gresu v Rotterdamu (vexilologie je pomocna

véda historicka o vlajkach, praporech apod.).
Stovku ucastnikd z celého svéta sezndmil
s podobou, vznikem, historii a uzivanim
narodni vlajky Luzickych Srbi, v predmluvé
i s jejich historii, sidelnim izemim a soucas-
nosti. Pfednaska doplnéna obrazky byla pro
mnohé, zejména mimoevropské ucastniky,
prvnim seznamenim s Luzickymi Srby.

red

TEMA

Rudolf Mjen: Te kicizna

V roce 2007 vydalo nakladatelstvi Domowina 53. svazek edice
Serbska poezija, ktery sestavil Franc Sén a ktery obsahuje viechny
basnické texty Awgusta Theodora Rudolfa Mjené (1767-1841).
Tento pozapomenuty basnik z evangelické Horni Luzice se
narodil v Njeswacidle, kde byl jeho otec farafem, vystudoval
ve Wittenberku a stal se farafem v Kotecich, poté byl pastorem
v Lubiji. Basnické nadani zdédil po otci - osvicenském basniku
Juriji Mjeniovi (1727-1785), ktery napsal 6du na luzickosrbsky
jazyk, znamou jako Récerski keérlis. 1 syn patfil mezi nejlepsi
autory osvicenského obdobi. Vynikal jazykovymi schopnostmi,
byl vzorem pro Handrije Lubjenského i Handrije Zejlera; Franc
Sén dokonce uvadi, ze Mjeni byl Zejlertiv ,, pucrubar* (prikopnik).
Ve sbirce je otisténo osm dochovanych basni a pisni, z nichz
nékteré zlidovély - jako pravé napt. Kitiny (Te kicizna; poprvé
titéna v Budysiné roku 1842), jejiz preklad v tomto cisle
prindsime. Text byl inspirovdn némeckou pisni ,,Grifit Gevatter!
meine Liese...“ z roku 1802, kterd byla roku 1803 zakdzana
saskym kurfiftem jako ,$kodliva“ V té dobé - tedy jiz pred
vice nez dvéma sty lety - zfejmé vznikla i Mjeniova pisen. Jesté
Antonin Frinta (Luzi¢ti Srbové a jejich pisemnictvi, Praha 1955)
si nebyl jist, ktery z obou Mjent je autorem této a dvou dalsich
soucasné tisténych skladeb (Chwalba Burstwa, Znje), soucasné
badani se tedy kloni na stranu mladsiho z nich.

Kftiny byly v tradi¢ni venkovské kultufe jednim z vyraznych
obyceju spjatych se zivotnim cyklem, ackoli ne tak dtlezitym
jako svatba nebo pohieb; $lo o obfad konany v zasadé uvnitf
rodiny, i kdyz rodiny v $ir$im smyslu, rozsifené o kmotry.
Vznikaly pfi ném totiz zdsadni spolecenské vztahy: kmotr byl
po rodicich nejbliz§im pfibuznym ditéte a v pfipadé jejich smrti
dohlizel na kmottencovu vychovu a dalsi zivot. ,Ceskoslovanské
zvyky okolo narozeni ditéte, kitu a kitin zaznamenali mnozi
nérodopisci a vlastivédni pracovnici; kitiny v Luzici u nas tak
znamé nejsou. Musime si pfitom uvédomit, ze je v tomto pripadé
treba rozliSovat mezi Srby katolickymi a evangelickymi. Pravé pro
evangelické prostredi je vynikajicim zdrojem cennych a dnes jiz
nedostupnych informaci, zaroven vsak také ukazkou solidniho
basnického umeéni, plnou jadrného humoru, Mjenova basen
K#tiny. Piipojujeme zde vytah z priivodniho textu Jana Pétra
Jordana k némeckému prekladu basné, ktery Jordan uverejnil
s komentarem v clanku Etwas tiber die lausitzischen Serben oder
Wenden (tj. Néco o luZickych Srbech cili Vendech) v prazském
Casopise Ost und West roku 1837 (¢. 7, 8, 11, 12, s. 54, 58-60,
85-86, 93-95). Ctendt v ném najde tadu zajimavych udaji a
vysvétleni nékterych neznamych ¢i dnes jiz stézi pochopitelnych

mist: ,Na dikaz, jak se vyviji novéjsi srbska poesie v Horni Luzici
(ta star$i je mnohem lepsi), a na jaké cile se zamétuje, podavame
zde preklad pisné, kterd se tam casto zpiva a ktera se dotyka
mnoha zvykd, jez se provozuji pti kitu ditéte. (...)

Kdyz se dité narodi, raduje se cely diim; jako baby babici
pomahaly dfive staré Zzeny, odtud se také jmenovaly baba;
nyni ptsobi $kolené porodni baby. Prvni starost je nyni vybrat
kmotry, ktefi ponesou dité ke ki'tu; hledaji se obvykle v uzsim
pribuzenstvu, mezi dobrymi znamymi, a zvlasté casto to byva
mlady par, ktery by radi dali dohromady. Byvaji obvykle tfi u déti
manzelskych a pét u nemanzelskych; z nich je vétsina muzského
pohlavi, je-1i dité hoch, a zenského, je-li dévce. Pri kitu predavaji
kmotfi kfestni peniz nebo jiny kmotrovsky dar babé, jez jej pak
preda otci. Kdyz kmotii pfijdou do domu, pfinaseji drobné
pamlsky ostatnim détem a celadce. Kmotry chodi prosit zhusta
béba, kterd nese v ruce ¢ernou htilku, je-li dité hoch, pti dévceti
bilou. Jindy to obstarava ucitel, ktery byva také obecnim pisafem
a proto se mu rtika Srybar. Lze pfi tom doposud pozorovat
mnozstvi povérecnych zvyklosti. Bud hned po kitu, anebo
Sest nedél poté se slavi kitiny, ki¢izna, vétsi ¢i mensi podle
zdmoznosti. U bohatych se na né kmotfi zvou poslanim kolact.
V urcity den, obvykle v nedéli, se sejdou ve kiténcové domé
a tam je pohosti. Po druhé hodiné poledni nasleduje obéd, jehoz
jidla jsou stanovena; zvlasté nesmi chybét kapr. Po jidle se hraji
hry, povida se, az do kavy, kterd se nosi na sttil v $est, sedm nebo
osm hodin. Pozdé v noci se podava vecete, po které se kazdy
odebere domil. K této slavnosti nosi kmotry okazalé dary viem
lidem v domé, ¢asto v hodnoté 10-12 tolara.”

Kitiny (dokonceni z ivodni strany)

Po rybach se poptam vsude,
jestli je kdo z Rakec ma.
Bulik zitra pod niiz ptijde,
ita sviné - zbourala
chlivek. - Dneska housery
zafezu, i kapouny.

Ted ma jesté jednu starost:
koho pozvat za kmotry.
Vorsu jesté tizi slabost,
prece si vSak rady vi.

Z kouta se jen usmiva:
,Popros prece souseda!*

»Pravdu mas, ten prvni bude,
druhy Matéj Sevcovic.

S Markou Krej¢ti on rad ptijde,
nebude se hnévat nic.

Tyhle tfi ja prosit chci

mému synku za kmotry.

Nejdtiv ale musim presto
na faru a do skoly.

Vy muzete michat tésto,
chystat salat hlavkovy.

Ja tam honem pobézim,
v$ak se dlouho nezdrzim.*



»Dej vam Pan Bih dobré jitro,

mily pane farati,

narodilo se nam ditko,

o kiest pro néj prosit chci.
Prijdte potom s pani k nam,
ja vas oba moc rad mam.“

»Zdar Btih, pane uditeli,
kitiny mame ve stfedu,
kdybyste k nam prijit chtéli
i se Zenou k obédu.

Maso bude sama kost,
kolace zas tuhé dost.

U vsech kozlt, vzdyt jsem jeste

k feznikovi zajit chtél!
»Pane mistr, zitra ptijdte,

ja bych pro vas praci mél;
krev vam budu michat sim,
jitrnice nedélam.“

Baba jde zvat kmotry po vsi,
zlatnik na to Jira dal.

Potom z kramu nékup nosi,
$afran, koreni a dal

cukr, kévu, rozinky -

kafe ona nejradsi.

by to dobte pripravili,
dost si praci davali.

Muz s pacholkem, baba a
dévecky i pasacka.

Prisla streda. Jira vstava
zdhy, hned si naléval.
»Koralicka silu dava!“ -
»Pozor, abys neptebral!“
vola Vorsa z postele.
Jira uz ma v sobé dvé.

»Vitam od boziho slova!“
Z kostela uz kmotfi jdou.
Jira vstava, seda znova,
sotva stoji na nohou.
»Cténi kmotfi, vitejte

a se mnou si pripijte!

Farar s ucitelem nato
jdou prat $tésti pospolu:

»Vsechno dobré!“ - , Diky za to,

sedejte jen ke stolu!
Polévka je na mise,
pan faraf at modli se!“

»Nyni, mili kmotfi, pijte,

co jen schazi, co chcete,
volejte a feknéte!

Vsichni spolu s chuti jedi,
to a to se povida.

Jira ovSem madlo sedi,
sdm o kmotry péci md.
Jim i sobé pripiji,

doléva, jak dopiji.

Jira s babou pobihaji,
nosi maso, omacku.
Pecené se pékneé kréji,
mizi platek po platku.
K masu kfen téZ podali,
topinky a kiizaly.

Kdyz jde Jira pro kolace,
uz se mota velice.

»Tady nesu vykladané,” -
a vtom spadne s lavice.
Odtud vola dévecky:
»Podejte mi koralky!“

Vorsa zlostné hubuje ho:
»Ze se, muzi, nestydis!“
Krev ji péni hnévem z ného.

Modlili se - konec jidla,
kantor zacal ndboznou.
Vorsa v kouté vsedé zdiimla,
tak se lekla najednou.
Kmottenec zas Zalostné
kri¢i - Ze ma v pefince...

Kmotra baba s kavou ¢eka,
uz rachoti hrnicky.

Z homole pak cukr seka,

je to slySet pres ptil vsi.
Nosi dalsi kolace,

misu jablek, kdo snad chce.

Kdyz se viichni do sytosti
najedli a napili,

poprosila Vorsa hosty,
aby se nehnévali -
bude-li jim po chuti,

aby jesté zistali.

,D4-li Panbuih®, baba pravi,
»sejdem se zas za rok tu.“
Jira mrudi z polospani:
,Budeme-li Zivi, nu!“

A potom uz s vysluzkou
vsichni ze ki'tin domi jdou.

jezte, jenom dejte si!
At vam chutna! Prece vite,
ze vam rad dam. Prejte si,

V ttery, co staci sily,
vsichni kitiny chystali,

Poznamky k basni (zpracovali autofi z¢asti s vyuzitim Jordanova
textu).

- Lnice kvétel je 1é¢iva bylina pouzivana pro protizanétlivé ucinky,
nékdy i proti kie¢im, ale také k magické ochrané malych déti
pred zlymi silami a kouzly (kladla se na kolébku).

- Jira vitd dédice — u luzickosrbskych sedlaka dostaval nejmladsi
syn kfestni jméno po otci, a s nim pozdéji zdédil také statek. (J.)

- Rakecy jsou trhova ves v Horni Luzici, znamé ¢etnymi rybniky
v okoli s dobrymi rybami. (J.)

- Byvalo zvykem, Ze na rtizné hostiny (mimo posviceni) si Luzi¢ti
Srbové nosili vlastni ntiz a vidlicku, jen vzacnym hostim se
prostiraly k jidlu. (J.)

- WVitdm od boziho sloval“ - kdyz Sel nékdo z kostela, po
cesté i doma ho zdravili u katolikt ,Witaj, witajce wotemse®,
u protestantd ,,Z bozim stowom witaj, witajée® (J.) (V katolické
Luzici téz ,Strowimy wotems$e; pozdrav se pouziva i dnes.
Pieklad vyuziva obdobny pozdrav dolozeny v Cechach.)

7y

- Luzickosrbské prislovi fika: ,Na svatbé jsou $vagri, na posviceni
strycové, na kitinach kmotfi.“ Pravé ti jsou totiz zvani predevsim,
a pak se vSichni také takto oslovuji. (J.) (Vzdjemnym uzavirdnim
snatkd, zvanim na posviceni a kmotrovstvim se v tradi¢ni
venkovské spole¢nosti budovaly a udrzovaly pevné socidlni site,
v méné naru$eném konservativnéjSim prostfedi je tomu tak
stale.)

- Po oslavé a hostiné se hosttiim davé s sebou domi vysiuzka -

»Piijdu na té, uvidis!
Béz si lehnout za kamna,
tam patfis, jsi ozralal®

néco jidla, kolact apod., z¢asti aby méli jesté na zitra, zéasti pro
ty, kdo ztistali doma. (J.)

Na zdkladé riiznych zdrojii pfipravili
Zuzana Bldhovd-Sklendiovd a Radek Cermik.
Prelozila Zuzana Bldhovd-Sklendfovd.

SVEDECTVI =

Zazitky srbského gymnazisty Jurije Bréska z Cech 80. let 19.
stoleti (1. ¢dst)

Jurij Brosk se narodil 25. srpna 1833 v Malesecich vychodné
od Budysina v rodiné luZickosrbského duchovniho Handrije Bréska
(1802-1877). Vyriistal ve velké farské rodiné v Budestecich, kde byl
jeho otec v letech 1834-1874 fardtem. Jeho matce Amaliji Broskowé
roz. Sot¢ic (1807-1885) vénoval otctiv tehdy mlady ptitel Handrij
Zejler (1804-1872) krdsnou pisert ,,Lubka lilija". Amalija se stala
matkou sedmndcti déti, jen dvandct se vsak doZilo dospélosti.

Poté, co vysel z obecné skoly, zalal Jurij Brésk navstévovat
v roce 1834 méstanku a od roku 1845 gymndzium v Budysiné.
V tomto obdobi zaZil rozhodujici roky luZickosrbského ndrodniho
obrozeni. V roce 1846 se konala velkd srbskd slavnost se zpévy;
mlady gymnazista byl nadSen. Brzo jiz nebyl pouze posluchacem,
nybrz i ucinkujicim na téchto kulturnich setkanich. Jako clena
srbského gymnazijniho spolku Societas Slavica Budissinensis,



zalozeného  Jaromérem
Hendrichem Imisem
(1819-1897) a vedeného
Korlou Awgustem Jencem
(1828-1895), pohltila ho
myslenka obrozujiciho se
luzickosrbského ndroda.
S mladistvym zdpalem
se zacal zajimat o Srby
a Slovanstvo.

Roku 1850 musel
Sestndctilety Jurij Brosk
opustit budysinské
gymndzium kvili slabym
studijnim  vysledkiim.
Na radu Kieséana Bohuwéra Pfula (1825-1889) nastoupil na
gymndzium v Zitavé. Pokud to bylo mozné, podilel se i odtamtud na
srbském kulturnim Zivoté v Budysiné, vicastnil se zaseddni Matice
luzickosrbské, Budysinské besedy a byl i jednim ze zakladatelii
studentského spolku Lipa Serbska. V této dobé zacal psdt, sklddat
basné srbsky a vedl si srbsky denik.

Po zakonceni studii na Zitavském gymndziu studoval Jurij
Brosk teologii v Lipsku a poté v letech 1861-1902 piisobil jako
fardt v K¥isowé a Cétowé u Woésporku (na vychodni strané
luzickosrbské jazykové oblasti, dnes jiz za hranici). Byl clenem
Matice luzickosrbské a plodnym autorem srbskych ndboZenskych
pisni a spisii, prekladatelem. Zemfel 16. ledna 1915 ve Zhotelci;
pochovdn je ve své byvalé farnosti w Cétowé.

Jurij Brésk. Foto poskytla T. Malinkowa.

Za studii v Zitavé se Jurij Brosk sezndmil s ceskymi spoluzdky
a obyvateli mésta. O prazdnindch na svatodusni svitky v roce 1855
se vydal 1iplné sdm na cestu ze Zitavy ke svému priteli ze skoly
Rudolfovi Strakovi, synovi fardfe v Kovanci u Mladé Boleslavi,
a odtud ddle do Prahy, aby navstivil srbské pratele v LuZickém
semindfi. O tom vyprdvi ve svych pamétech, které sepsal jiz jako
penzista némecky s pomoci svého srbského deniku. Origindlni
denik je vsak ztracen, paméti a vzpominky se dochovaly pouze
v rodinném archivu. Na ,Ceské styky vzpomind Jurij Brésk jen
v krdtkych pasdzich, avsak ,Putovdni po Ceské zemi roku 1855
popisuje podrobné. Text prelozila Trudla Malinkowa z némciny
do luzické srbstiny, do hranatych zdvorek doplnila krdtké
vysvétlivky ke jmenovanym osobdm.

Ceské styky

Diky Strakovi, synu evangelického duchovniho v Kovanci
uMladé Boleslavi, seznamil jsem se s ceskym jazykem. Muj zdjem
jeste zesilil, kdyz jsem zacal 10. ¢ervna 1850 vyklizet [v Zitavé]
komoru, kam jsem se mél nastéhovat, kterou dotud uzivali ¢esti
exulanti a ve které donedavna kazal cesky farat Borot. Pritom
jsem se seznamil také se zahradnikem Morawkem, potomkem
Ceskych exulantt, kterého jsem pozdéji ¢asto navstévoval; zaujalo
mne jeho zkoumani déjin Zitavy a okoli.

Abych nezapomnél srbstinu, psal jsem si sviij denik srbsky.

V patek 26. Cervence mne navstivil bratr Bozidar se svym
ptitelem Heydou a fekl mi, Ze mu na$ dobry otec dal penize,

které jsme sméli vyuzit na kratkou cestu do ceskych koncin.
V nedéli brzy rdno jsme se vydali s nékolika prételi na vylet,
ze kterého jsme se vratili ve ¢tvrtek 1. srpna pres Rumburk do
Budestec na prazdniny. Kdyz jsme prisli odpoledne domd,
8li jsme za otcem, abychom mu podékovali a povypravéli o tom,
co jsme zazili.

*

V sobotu 28. zari [1850] skoncila Skola. Zlepsil jsem si sice
prospéch, ale do tercie jsem zatim je$té nepostoupil. Podatilo by
se to, kdybych se nebyl zaobiral jinymi vécmi. Mnoho ¢asu jsem
vénoval srbstiné a pod vlivem Straky, jeho ptitele Boreckého
a potomka ¢eskych exulantti Mordawka také cestiné. Velmi mnoho
¢asu jsem vynalozil také na psani deniku.

*

V patek 4. kvétna [1855] jsem se prochazel s mladym Kucerou,
potomkem ¢eského exulanta, vecer po mésté. Rozmlouvali jsme
o snéni a vé¢ném Zivoteé.

Putovani po ¢eské zemi roku 1855

Prestoze jsem se necitil zdravotné dobfe, rozhodl jsem se
pro cestu do Cech. M@ij mily otec [Handrij Brésk, 1802-1877,
faratr w Budestecich] mi pro tento ucel poslal $est tolarti. V patek
25. kvétna jsem vstal ve ¢tyfi hodiny rano a v jedendct hodin jsem
dopsal latinskou slohovou praci. Potom mi opét nebylo dobfe,
az se mi jiz ani cestovat nechtélo. Kone¢né odpoledne ve tfi
hodiny jsem opustil mésto, doprovodila mé pani Milla Zscharne
[?] a jeji teta Marie, ktera mé vybavila lahvi vina.

V Petrovicich, prvni ¢eské visce, musel jsem si nechat od pana
feditele Kiimmela okolkovat vyplnénou cestovni povolenku. Za
krasného vyhledu putoval jsem pres okolni hory a hrady pres
Lvovou do Jablonného. Tady jsem se ubytoval u Zlatého slunce,
potom jsem si nechal od kasteldna ukazat kostel a hrob svaté
Zdislavy. Po jednoduché vecefi jsem si mél prisednout ke stolu
pro stalé hosty, kde mé velmi pratelsky privitali. Starosta Josef
Mitter vypravél velmi zajimavé o starych casech, jak byla LuZice
v roce 1635 pripojena k Sasku, jak bylo mésto za reformace
protestantské a bylo v roce 1622 rekatolizovano dominikany
za pomoci Lichtenstejnti. Podivoval jsem se otevienému
a zajimavému vypravéni. Mluvili jsme také o rozdilech a
spole¢nych rysech cestiny a srbstiny. Byla to velmi zajimava
rozprava.

Dalsi den, v sobotu 26. kvétna, vstal jsem jiz ve ¢tyfi hodiny
rano. Bylo pékné pocasi, na cestu jsem se vydal v pil Sesté. Pri
cesté stdlo mnoho soch svatého [Jana] Nepomuka, patrona Ceské
zemé, Sel jsem pres Tolsberg [Tolzberg, vrch Tlustec; autor se snad
myli, vrch lezi na opacné strané vsi] do Postrelné. Na ceduli stalo:
Gemeinde Postram, Obec Postrelnd, politicky okres Jablonné,
soudni okres Jablonné atd. Dosel jsem az do Mimong¢, kde jsem
si vySel na prochazku v bilé ¢apce a v pil dvandcté jsem odjel
postovnim vozem.

Pres krasné hrabéci lesy dojel jsem do Kufivod, kde jsem
ko¢imu koupil sklenku pélenky. Za to mé doporucil svému
kolegovi, Cechovi, se kterym jsem se pti dalii cesté mohl docela
dobre dorozumeét. Mél jsem takovou radost, Ze jsem bez prestani



zpival srbské pisné, k cemuz mé také koci povzbuzoval.

Vystoupil jsem v Bélé pod Bezdézem, protoze jsem dal
musel jit pésky. Jako privodce mi doporudili jistého Heidricha,
se kterym byla pékna zabava. Nase cesta vedla péknou stinnou
dolinou a potom pres valdstejnovskou oboru. Najednou mj
privvodce zacal nadavat na luterany, a kdyz jsem se priznal
k protestantstvi, podival se udivené na mé. Byl jsem rad, Ze jsem
ho mohl brzo propustit.

Potom jsem prosel milou viskou Katusicemi, kde se ,,kor¢ma“
nejmenuje hostinec, ale hospoda; do$el jsem do Skalska, kde jsem
mél odevzdat dopis Zitavského kupce Kucery jeho piibuznému,
sedlakovi Kucerovi. Privitali mne a pohostili opravdu pratelsky.
Sedldk Kucera mi ukazal dalsi cestu, takze jsem navecer dosel
$tastné do Kovance.

Muj pritel Rudolf Straka, jeho dtistojny otec i jeho sestry,
které nerozumély ani slovo némecky, mé privitali velmi srde¢né.
Fara je velmi mal4, ale pfijemna a hezka.

Prvni den svatkd, 27. kvétna, jsem vstal v $est hodin a Sel
jsem se podivat, jak se vérici z dalekych koncin, z¢asti prijizdéjice
vozem, shromazduji pred kostelikem. Mnozi na fafe odevzdali
téz vselijaké dary (potraviny). V devét hodin jsme $li do kostela:
fika se ,jit do kostela®, ne ,kemsi hi¢% jak fikame my Srbové,
coz znamena ,jit na msi Pokud je to mozné, mistni luterani
nepouzivaji zadné katolické vyrazy. Pani Minna mi dala s sebou
svazanou kyticku, jak je to tu a u nas na vsich zvykem.

S pritelem jsem vysel na varhanni kruchtu, kde Jan Kumst
z Doubravicky, syn sedlaka, hral na varhany, pro¢ez mu fikaji
svarhanik® Utitele tu nemaji, v§echny déti z luteranskych rodin
mlads$i 12 let musi chodit do katolické $koly. Z varhan jsem
mohl piehlédnout jednoduchy a pieplnény kostelik. Zeny tu
nechodi v cepcich jako v Luzici, ale v $atcich, které jim velmi
slusi. Pfekvapilo mne, kdyz jsem vidél, Ze se v$ichni libaji. Timto
zvykem se vyjadruje blizkd pospolitost véricich. Farafi libaji
ruku.

Kézani distojného starého farate Straky jsem uplné
nerozumél. Ale rozumél jsem natolik, abych pocitil dojeti nad
jeho piijemnou feci, mocnymi, nad$enymi slovy, jakoz i nad
vroucnym zpévem farnikt. Kdyz pravil farat ,amen®, odpovédéli
vSichni najednou: ,,Dej to Pan Buh nebesky.“ To mi pohnulo
srdcem. Jaké to zbozné, krasné zvyky, kterymi vérici vyjadiuji,
ze ptijali Bozi slovo, které vyslechli. (pokracovani pristé)

PreloZila Lucie Janovskd Kolarovicovd

Stal se zazrak
Komentai Milenky Rjeccyny v Serbskych Nowindch 26. 7. 2013
k zalozeni prvni luZickosrbské skupiny v drdzdanské skolce

Za opravdovy zédzrak lze oznacit nynéjsi pokrok mésta
Drazdan k podpofe Luzickych Srbd. Prvni argument je,
ze mésto si po staletineuvédomovalo, jaky vyznam méli obyvatelé
slovanského piivodu pro rozvoj dnesni saské metropole. A ted’

tam ve Skolce zalozili luzickosrbskou skupinu! Druhy argument
je, ze se predstavitelé vefejné spravy z fad zastupct vétSiny
zabyvaji zalezitostmi skupinky zastupcti mensiny na rovnocenné
urovni. A ve spolupraci se spolkem, jehoz piedseda je Némec
pochazejici ze zapadu! Tteti argument je, ze Groven podpory
Srbtt v Drazd’anech nepovazuji za definitivni. Na rdznych
uradech spi$ premysleji o tom, zda a kde by mohli poskytnout
dvojjazycné vzdélavani i ve skole!

Ptam se, pro¢ to jde v Drazd’anech, a ne v Berliné nebo
Lipsku — tam, kde uz desitky respektive stovky let Ziji a studuji
mladi Srbové, kde pracuji a zakladaji rodiny? Maji tam své
spolky a pravidelné se setkavaji. Jsou taméjsi Srbové, ktefi maji
odpovédnost ajsou kreativni, jini nez srbsti rodi¢e v Drazd’anech?
Je na to jejich mésto piili§ velké? Nebo je to osobni nezdjem
nebo strach zabyvat se vazné takovou myslenkou? Jestlipak
budou mit dale silu pfedavat svym détem jazyk a kulturu v plné
némeckém, respektive multikulturnim sveété?

Mladi Srbové z Drazdan svij ostrov v némeckém moii
pevné ukotvili. Nejprve mésto souhlasilo s vytvoienim skupiny
ve ¢tvrti Nové mésto (Neustadt). Ted” by snad jind zajemkyné
mohla vytvorit dalsi takovou skupinu. Reklamni materialy,
které pfipravila, visi 1 ve Skolce se srbskou skupinou.
Bezprostiedné z nich uz rodice utrhali listecky s telefonnim
¢islem. Za samoziejmy krok oznacuje i starosta Martin Seidel
postup jeho ufadu smérem k zalozeni prvni srbské skupiny
v némecké matefince, jejimz zfizovatelem je meésto. Kdyby
se srbsky chtélo ucit vice déti ve Skolce, mésto by zaméstnalo
dalsi srbskou vychovatelku. Neni tohle podnét k zamysleni pro
dalsi Srby mimo Luzici, aby pro své déti vytvorili pfesné takovy
opérny bod? Jinak drazd’ansky zazrak ziistane bohuzel ojedinély.

PreloZil rack

PROJEKT 2100

Najrjense wokomiki stodkeje mlodosce
Diana Zahrodnikec (18 let), Chroscéicy

Wona je hizo cyly tydzen do najwjetSeho swjedzenja
cyrkwinskeho Iéta cyle napjata. Kozdy dzen lici hodziny, kelko
his¢e su ha¢ do njedzele ptipotdnja. Potom skonénje mjenujcy
widzi swojeho pieéela na konju, jako kiizerja. Mtode, Sikwane
holic¢o bése so mjenujcy pied nékotrymi tydzenjemi na serbskeho
pachota wudato. HdyZ tutu nowu powés¢ wjesne holcy zhonichu,
pak wjeselo pola wsitkich njepfewahowase, dokelz je mtodostny
jara woblubowany pola serbskich holcow. Ale Madlenku je
zbozo wuzwolito, zo smé nétko z Jakubom chodzi¢. Staj jara
do so zalubowanaj a pokazujetaj tutu lubos¢ cyle zjawnje pred
kézdym. A nétko je skoncnje tak daloko. Je njedzelu rano.
Madlenka wocini woci. Ston¢ne pruhi toskotaja jeje nés. Pdodla
njeje wuhlada rjane ¢mowe woblio, woci hiS¢e zawréne;j.
Pomatu dotka so jeho chribjeta. Cyle tahodnje. Nétko blizi so
ze swojej hubu jeho §iji. Zlochka wokosi ju. Hubku po hubce
blizi so nétko jeho hubje. A skonénje wocinitej so tez Jakubowej



brunej wocce. “Dobre ranje mdj najlubsi. Stysis hizo hudzbu,
kotruz je maci zaswécita? Njeje to krasne zacuce?”, wjeselese so
Madlenka. Ptez durje pfedobywaja so mjenujcy zwuki oratorija
“Nalééo”, kaz koézde 1&to jutry rano. Po zhromadnej snédani
poda so Jakub nétko dom k swojemu jutrownemu konjej. Jécha
ze swojim nanom w porje. Madlenka spfihotuje w tym ¢asu blido
za kiizerjow, kotfiz ptijéchaja jim na kofej. Pfi tym wotwjerci
radijo na najwysi schodzenk a spéwa lostnje pasazy oratorija
sobu. Rejuje po cylej stwé, zo so jeje krotka suknicka jenoz tak
w powetie pjerchota. HdyzZ je jeje dzélo zdokonjata, zawola ju
mac¢ k zhromadnemu wobjedej pola dzéda a wowki. Ale wjele
jés¢ tam nicht6 nochce, dokelz su wsitcy tak napjeci, ¢i kiizerjo
a wézo tez zony, kotfiz so wo swojich muzi abo ptecelow
staros¢a. Njetraje dotho a hizo je polojca wot blida stanyta,
dokelz dyrbja nétko swoje konje sedlowaé, his¢e raz zlochka
wurjedzi¢ a banty ptiwjazac¢. Madlenka ti€la pti tym, kaz kozde
1¢to, peknje wobrazy. Nadobo su cyrkwinske zwony wustysec.
Wotbije dwanata hodzina. Signal za kiiZerjow, zo maja pomatu
na konja zaléz¢. Knjezi wésty njemér, ale tola sedza po krotkim
Casu wsitcy kiizerjo na chribjetach brunatow a Sumjelow.
Z dwora su hizo chorhojnicy widze¢. Tutym so nétko ptizamknu.
Ma¢ Madlenki wuzohnuje kiizerjow ze swécenej wodu z dwora.
Nétko podadza so na kérchow. Chorhoje so horje daja. Konje steja
a mérnje wusi nastajeja. Farar wupraji skrotka pozohnowanje.
A nétko, nétko zaklin¢i préni jutrowny kérlus kiizerjow. Je to
hnujacy wokomik a zdobom tez woldzacy. Nétko procesion
bézi. Madlenka pak je pii wsém hisce cyle napjata a njemodze
so docyla prawje koncentrowac. Borze mjenujcy ptindu kiizerjo
susodneje wsy Jasency, potajkim dyrbi tam tez jeje Jakub podla
by¢. Ale hdze won je? Je dele padnyt a sebi nésto s¢init? Trjeba
pomoc? Je so nésto stato? Tute negatiwne myslicki poine stracha
chodzachu Madlence nétko pfez htowu. Ale nétko Madlenka jich
wuhlada. Kajki je to krasny wokomik. Wona je woprawdze horda
na swojeho kfizerja. Jakub mdcnje sobu spéwa, ale w piestawce
mjez StuCkomaj, dari Madlence swoj najrjensi posméwk.
Ale tuton wokomik njetraje dotho, a je hizo zaso nimo. Pomatu,
ale wésée, bjez nckajkich komplikacijow jécha procesion
z wjeski do druheje. Nétko ma Madlenka dos¢ chwile, doma
sobu hos¢i postuzowaé. Napjatos¢ je kaz wuduta. Po n¢kotrych
hodzinach dzéta w domskim su znowa cyrkwinske zwony styse¢,
kotrez witaja kiiZzerjow zaso domoj. Madlenka so zdras¢i a smali
z cytymi swojimi zmachami na dwoér. Tez macé pfindze nétko sobu
won a wonej datej sej poslednje sylne “haleluja, zwonée zwony”
jutrow w tutym lé¢e lubi¢. Husaca koza piejédze Madlenku

koézdy kro¢, hdyz wuhlada Jakuba. Po tfoch kotach piez kérchow
a zhromadnej kon¢nej modlitwje su wsitcy kiiZerjo zaso z konja
dele zalézli, woldzeni a wjeseli. Wjecor pii zhromadnej bjesadze
apozdziS$o na rejach wuhodnoca so tutén napinacy a krasny dzen.
Wosebje Jakub je wjesoly, zo mdze skdéncnje zaso pii swojej
Madlence by¢ a jej wo tym powéedac, §to je won dzensa doziwit.

Slovnicek: swjedzen — svatek, lici¢ — pocitat, mjenujcy — totiz,
zjawny — verejny, toskota¢ — simrat, huba — pusa (usta), Sija —
krk, wokosi¢ — polibit, hubka — pusa (polibek), stwa — mistnost,
blido — stul, prizamkny¢ — pripojit, kerlus — duchovni pisen,
hnujacy — dojemny, wolozacy — ulevny, wuduty — splaskly, smali¢
— padit, zmachi — véci (prislusenstvi)

Spole¢nost  ptatel Luzice zve na vernisdZ vystavy
luZickosrbského umélce Alojse Solty a koncert péveckého
sboru luZickych studenti a skupiny Jankahanka v sobotu
28. 9. 2013 od 18:00. Umelecky fezbat Alojs Sotta hleda
v dubovych kofenech obliceje a lidské postavy a mrtvé kusy
dieva tak v jeho rukou zase ozivaji. Pévecky sbor a skupina
Jankahanka pak svym vystoupenim pfiblizi domacimu publiku
fenomén Schadzowanky — kazdoro¢niho setkani luzickosrbskych
studentd.

Spole¢nost pratel Luzice pofddda dne 9. listopadu 2013
Den dievanské kultury a jazyka. Dievansko (Wendland-
Drawehn) je oblast na dolnim Labi, kde se slovansky jazyk
(tzv. dfevanstina, polabstina) udrzel az do poloviny 18. stoleti
a do jisté miry byl pisemné zaznamenan. V Luzickém seminafi
v Praze probéhnou prednasky o déjinach a jazyce Dievant, jakoz
i obrazové predstaveni souCasného Drevanska. Na programu
bude také vystoupeni tanecni a krojové skupiny z Dievanska,
které se bude konat v Bara¢nické rychté v Praze na Malé Strané.
Pozvanka bude rozeslana v dal§im ¢isle CLV, podrobnosti budou
zvetejnény také na webovych strankach spolecnosti. Srde¢n¢ vas
zveme!

V minulém ¢isle jsme v rubrice Dopisy pii pfepisu textu chybné
uvedli, Ze Smetanovo divadlo se nachazelo v Ceské Lipé.
Spravné mélo byt uvedeno v Praze (jde o dne$ni Statni operu).
Za chybu se omlouvame.

Cena 20 K¢.
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